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ME/KKYJbTYPHASA KOMIIETEHIIA U EE POJIb
B U3YUEHUUN NHOCTPAHHBIX SA3bIKOB

JLA. POCTOMAH

Deoepanvroe 20cyOapcmeeHHoe 0100HCemHoe 0OPA306AMENLHOE YUPEHCOEHUE BbICULECO
obpazosanus « MHUPA — Poccutickuili mexnono2uveckuil ynusepcumem», Mockea.

B  nmaHHOW cTaThe  3aTparuBacTCs  aKTyalbHBIA  BONPOC  Pa3BUTHS
MEXKKYJIbTYPHON KOMIMETEHIMM Y CTYACHTOB B pamMKax OOYYEHHS WHOCTPAHHBIM
A3bIKaM. OJTOMY AaCHEKTy CIEeAyeT VYAEHATh 0co00€ BHHMAHHE, TaK Kak
MEXKKYJIbTYpHAss KOMMYHUKAIHAS MOKET ObITh YCHEIIHONW TOJIBKO B TOM ClIy4ae, €Cliv
JOCTUTHYTO TOJHOE B3aUMONOHMMAHUE MEKIY €€ ydacTHUKaMH. JIJisi TOro, 4toOsbl
JOCTUTHYTh ATOTO B3aUMOMOHMMAHMS, HEJOCTATOYHO TOJBKO 3HATh WHOCTPAHHBINA
S3bIK, HEOOXOIUMO HMETh OMNPEACTEHHBIE (DOHOBBIC 3HAHWS, CBSI3aHHBIE C
COLIMOKYJIbTYPHBIM aCeKTOM, a UMEHHO CTPAHOBEIUECKYIO U
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKYIO0 MH(POPMALIMIO O CTPAHE, U3Yy4acMOro s3blKa. 3HAKOMSICh C
3Tol mH(pOPMAIMEN, y CTYJACHTOB MOSIBJISICTCS WHTEPEC K CTPaHE W K HApOAy
U3y4aeMoro $S3bIKa, 3TO BOCIMTHIBACT YYBCTBO TOJEPAHTHOCTH M CHOCOOHOCTH K
HaOJIFOICHUIO 32 MHBIM MUPOBO33PEHUEM, KOTOPOE MOXKET B KOPHE OTJIMYATHCS OT UX
coOcTBeHHOro. CylIecTBYEeT PpsA YHOPWKHCHWA W 3aaHuii, CIOCOOCTBYIOIMIUX
Pa3BUTHIO Y CTYJCHTOB MEXKKYJBTYPHOU KOMMIETEHIMU, O KOTOPBIX TaK¥Ke
paccka3bIBAcTCA B JAHHOM CTAThE.

KiroueBbie  CliOBa:  MEXKKYJIBTYpHAs KOMMYHMKAIUS, MEXKYJIbTypHas
KOMIICTCHIIHUS, (hOHOBBIE 3HAHUS, COLIMOKYJIbTYpHAs uHdopmarms,
O€37KBUBAJICHTHAS JICKCUKA, KOHHOTATUBHAS JIEKCHKA.

INTERCULTURAL COMPETENCE AND ITS IMPORTANCE
IN STUDYING FOREIGN LANGUGES.
L.A. ROSTOMYAN

The study of foreign languages 1s rather complex. It is not only about learning
grammar and vocabulary items, it is also about learning some background
information about the country, nation, culture and traditions of native speakers. The
article covers the issue of intercultural competence and its development among the
students. It is crucial to pay attention to this aspect, as intercultural communication
can be successful only in case its participants achieve an understanding between each
other. In order to attain it, students need some background knowledge about the
cultural idiosyncrasies of the target language as it increases the interest towards the
country of the language and its speakers. Moreover, it forms tolerance to other
nations and ability to see another worldview, which can totally be different. The
article proposes a set of exercises and tasks enabling the development of intercultural
competence among the students.
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H3yueHne HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB OYEHb CIIOKHBIA IPOLIECC, B KOTOPOM
HEOOXOUMO MPUMEHATh KOMIIEKCHBIH Mmoaxoa. HemocTarouHo mpoCTO BBIYYMTH
JIEKCHYECKYI0 U TPAMMATHYECKYI0 COCTABIISIOLIYIO SA3BIKA, YMETh YWTATh, NMHUCATh,
TOBOPHTh M BOCHPHHHMMATh MHOCTPAHHYK peuyb Ha ciayx. HeoOxomammo Takxke
BIIAJIETh U MEKKYJIBTYPHON KOMIIETEHUUENH, KOTOPAsk UTPAET OUYECHb BAKHYIO POJIb B
MEXKYJIBTYPHOM OOIICHUMA MEXKAY HOCUTENIEM S3bIKa M YEJIOBEKOM, M3yYarOLIUM
3TOT s3bIK. Llenb MaHHOW CTaThM 3aKJIFOYAETCs B BBISBICHUM HEOOXOIMMOCTH
Pa3BUTHSL Y CTYJICHTOB HABBIKOB MEXKYJBTYPHOU KOMIIETEHUMH TpH O0yYCHHUH
WHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. JTO OJArONpHITHO OTPA3HUTCS HA MEKKYJIBTYPHOM OOIICHUT
MEXIY CTYACHTAMH, M3YYAKOIUMMHA HMHOCTPAHHBIA S3BIK, U HOCHUTEIISIMH S3bIKA W
NpUBEAET K MOJHOMY  B3aMMONOHMMAaHWK. bonee TOro, MeEXKyJIbTypHas
KOMIIETEHLIASI BOCIIUTHIBAET B CTYECHTAX YYBCTBO TOJIEPAHTHOCTH IO OTHOLIEHUIO K
JAPYTUM KyJBTYPaM W HapoJaM, YTO OYE€Hb BAKHO B HAIE BPEMs. 3a1a4yu, KOTOPBIE
IPECIEAYIOTCA B JAHHOM CTaThE:

Onpenenutpy MOHATHE MEXKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIMM W BBIJCIUTH €€
KOMITOHEHTHI,

PaccMOTpeTh  COLMOKYJNIBTYPHBIA  ACIEKT  MEXKKYJIBTYPHOU KOMITETEHLMH,
KOTOPBI BKJIIOWAeT B ce€0s CTPAHOBEOYECKYHD M JIMHTBOCTPAHOBEMIUYECKYIO
yH(pOopMaLHIO;

[IpeuIoKUTE  TIONE3HBIE  YIPAKHEHWS, HANPABICHHBIE HA  Pa3BUTHUE
MEXKYJIBTYPHON KOMIETEHIMH.

B 1npouecce wu3ydeHHsT HMHOCTPAHHOTO SA3BIKA BAKHOE MECTO 3aHUMACT
OOy4YeHHE MEKKYJIBTYPHOMY OOIIEHHWIO, KOTOPOE€ HANpPAaBICHO HA BOCHUTAHHE
TOJICPAHTHOCTH IO OTHOLICHUIO K MPEACTABUTENSAM JPYrUX KyiabTyp. OCHOBHas
LEJIb, KOTOPYIO MPECIEAYET MPENOAABATENb BO BpeMsl 00yUEHHSI MEKKYJIBTYPHOMY
OOmICHHI0 — 3TO (OPMUPOBAHME Yy CTYJEHTOB MEXKKYJIBTYPHOH KOMIIECTECHLIUH,
KOTOpast BKIIFOYAET B ¢e0s CIEAYIOMIME KOMIIOHEHTHI:

S13bIKOBAs KOMIETEHLIMS: JIEKCUKA, TPAMMATHKA, PeUeBbIe 00pa3Lbl;

Hcropryeckas KOMNETCHIMS: pa3inyus B OLICHKE MPOLIIOro 00EnX CTPaH,

[TpakTiyeckas KOMMETCHUMS: MpaBWJIa, HEOOXOOUMBIC Ui OPUCHTALUH B
CTpaHE;

DCTETUYECKAS] KOMIIETCHIUSA: Pa3iIn4usl B CTUIIE YKU3HHU, OJICIKIE,

DTHAYECKAs KOMIIETEHIIUSA. Pa3In4isl B HOPMaX MOBEICHNUS,

«CTEPEOTUNHAS» KOMIIETCHLMS: CJIOKMBIIHAECS CTEPEOTHIIBI B OTHOLICHUU
COOCTBEHHOMW KYJBTYPBI U KYJBTYPBI IPYTOH CTPaHBbI,

PednexkcnBHas KOMIIETEHIMS: JIMYHOCTHBIE W3MEHCHHS B  PE3YyJbTare
MEXKKYJIBTYPHOTO 00yueHus [1].

Pazgute y yyammxcsd MEXKKYJIbTYPHOM KOMIIETEHUMH MOAPA3YMEBACT
Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K MEKKYJIBTYPHOMY O01IeHHIO. CIIEAyEeT OTMETHTD, YTO CaMO
OOLICHHUE 3JECh BBICTYNAET B KAYECTBE CPEACTBA OOYUYEHMS SI3BIKY M KYJIBTYpPE €ro
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Hocuteneil. OOmeHne 370 He MmpocToil 0OMEeH uH(pOpMauueld, a aKTHBHOE
B3aUMOJICHCTBHE YYACTHUKOB 3TOrO Tpoliecca. SI3bIKk B 3TOM Cjydae BHICTYMAET B
KaueCTBE CPE/ICTBA OCYILIECTRICHUS 3TOr0 B3auMoaeicTBUs. [103TOMY BaKHO, YTOOBI
oOyyJaronrecss ¢ camMoro Hayajia y4YWJIuCh OOIIAThCs HA HM3y4acMOM SI3bIKE B
€CTECTBEHHOH (pOopMe, MTPUCYIIEH HOCUTENSIM ATOTO S3bIKA.

HeoOxoauMo Takke€ OTMETHUTh, YTO CTYJICHTBHI, M3YyYalOIIME€ HHOCTPAHHBIC
SI3BIKU JTOJDKHBI YMETh HE TOJIBKO MepenaBaTh HHGOPMALIMIO, HO U 3alOHATh May3bl,
BEXIIMBO MPEPhIBaTh COOECEAHUKA, TPOIOKATh PA3roBOP B CIIyyae, €CJIM OH ObUI
npepBaH KaKUMHU-TO BHEUIHMMHU OOCTOSITENLCTBAMU. B  mpouecce o0yueHus
MEXKYJIBTYPHOMY OOLICHWIO OCHOBHOHM IIE€NIbIO, KOTOPYKO CTaBAT mepen coOoi
NpenoaBaTesid, SBJSETCS  JOCTH)KEHHWE  B3aMMONOHMMAHUST C  HOCHUTENIEM
WHOCTPAHHOTO $3blKa W €ro KyJbTypod. OJHAKO, CYHIECTBYIOT OINPEACICHHbIC
dakTopbl, TaK Ha3bIBaeMble  Oapbepbl, KOTOPbIE  MPEMSATCTBYIOT  3TOMY
B3aUMOMOHMMaHU. K HUM  OTHOCATCS  COLMAIbHBIC, TCUXOJIOTUUYECKHE,
KYJIbTYpPHBIE.

HecoMHeHHO, B paMkax 00y4YeHHs MEXKKYJIbTYPHOMY OOILEHUIO U Pa3BUTHS Y
CTYJICHTOB MEXKYJIbTYPHOW KOMIIETEHIIMU, MPENOJaBaTed HCMONb3YIOT TOJBKO
AyTEHTUYHBIE MaTepuasibl. SI3bIKOBOM MaTrepuasi, MCHOJb3YEMblId Mpu OOYYEHUH
MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHMKAIIMK SBJISETCS B 00s3aTENILHOM MOPSAKE Haubosiee
4acTo ynoTpedaseMbIM Cpeid HOCUTENCH si3bika. Hapsay ¢ BbllIENepeYrCICHHBIM,
npenojaBatTelib Takke oOecrneurBacT MOBTOPSIEMOCTh Marepuaia. [lpu 3Tom,
COJEPKATEIbHBI  aCMEKT PEUYEBOro OOLICHUS SBSETCS MPUOPUTETHBIM 110
OTHOILUEHHUIO K SI3IKOBOMY, YTO SIBJISIETCS OJHOW M3 MNPEANOCHUIOK YCHEIIHOCTH
OBJIQJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

CounokyabTypHas WHGopMalMs TAKKE MIrpacT BAKHYIO POJib B Pa3BUTHU Y
CTYJCHTOB MEKKYJbTYPHOH KOMIETEHIIMM W B OOYyYEHUM MEKKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAIMK. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO, MPUOOLIAsICh K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY,
CTY/CHT TMO3HAET;

° MHUPOBYIO KYJIBTYPY, HAIMOHAJIBHYIO KYJBTYPYy M HX OTPAKECHHE B 00Opase
JKU3HHU JIFOJCH;

° JyXOBHOE HACJICAUE CTPaH U HAPOJIOB,

. COCOOBI TOCTHXKECHHSI MEXKKYJITYPHOTO B3aUMONOHUMAHUS,

bnarogaps npuoOmeHnIo CTyIEHTA HE TOJBKO K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HO M K
KYJIBTYpPE €ro HOCHUTEJIEH MPOUCXOAUT CUHTE3 3HAHWUWA. C OIJHOW CTOPOHBI, O
cnenupUKe POJHOM U Uy>KOH KyJIBTYPbI, C APYTOM CTOPOHBI, 00 UX OOLIHOCTH.

ConmokynbTypHast HHPOpPMAaLHs MO3BOJISIET CTYICHTAM O3HAKOMHUTHCS C:

® ACMEKTaMM YKU3HU 3apYOEKHBIX CBEPCTHUKOB,
® COBPEMEHHOCTBIO M UCTOPHUEH CTPaHBl U3y4aeMOro S3bIKa,

COLMOKYNBTYPHBIA ACMEKT ACIUTCA B CBOK OUEPEAb HA CTPAHOBEIUYECKYIO
WH(OPMALMIO W JIMHTBOCTpaHOBemueckyr. K crpaHoBemyeckoil wmH(pOpManuu
OTHOCSITCS:

® SHUMKIIONEIANYECCKUE U (POHOBBIC 3HAHWS,
® 3HAHWE YCIOBMH JKA3HM B CTPAHE HM3y4aeMOro s3blka (YPOBEHb >KHU3HM,
YCIIOBUS TPOKUBAHMS ),
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® 3HAHWE MOBCEAHCBHOM U3HU (MPA3THUKHU, TPAIULINH ),

® 3HAHME MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOLIECHWH (MEXIY MY>KYMHAMU W SKCHIIMHAMM,
OTHOILICHUS B CEMBE),

® OCHOBHBIE IIEHHOCTH, YOCKICHUSI, MHCHHS [2].

K nwmHrBoCcTpaHoBemUeCKO WHQPOpPMALMK OTHOCATCS 3HaHWUS (POHOBOM,
KOHHOTATUBHOM, O€33KBUBAJICHTHOM JIEKCHKH, BBIPAXKAIOUICH KYJIbTYPY CTpPaHbl B
CEMAHTHKE S3BIKOBBIX €IMHUL. | TaBHAS LIE€Tb JMHTBOCTPAHOBEACHHS — OOECIIEYCHUE
KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHIIMU B aKTaX MEKAYHAPOAHON KOMMYHHUKALMH, PEKIE
BCErO 4YEPE3 aICKBATHOE BOCHPHUATUE PEUM COOECEAHUKA U OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB,
PacCCUMTAHHBIX HA HOCUTENS S3bIKA.

JIMHrBOCTPAaHOBEACHHE NOMOIacT PElIaTh TaKKE MPOOJIEMBI, KaK aJCKBAaTHOE
NOHMMAHKUE TEKCTOB. JlJIs TOro, 4TOOBI MOHUMATh TEKCTHI U MEPEBOAUTH, HYXKHO,
NPEKIE BCErO, MOJHOCTBIO MOHUMATh BCE HIOAHCHI 3HAYEHWI B TEKCTE, BKIIIOYAs
NOATEKCT, QJUIO3MM, HAMEKH, a YXKE 3aTeM C YYeTOM ajapecara MmoaOuparhb
COOTBETCTBYIOIIME  JKBHBAJIEHTBI B  s3BIKE MepeBoja. HesHaHme  Bcero
BBIIICTIEPEUYNCIICHHOTO MPUBOANT K 3aTPYJHEHUIO B MOHUMAHUM W MHTEPIPETALUU
TEKCTa, a B JAIBHEHIIEM K TPYJAHOCTSM B MEKKYJIBTYPHOM OOLICHHUU W, B KOHEYHOM
CYETE, K CHWKCHUIO KOMMYHMKATUBHOW KOMIETEHIMH. IMEHHO MO 3TOW MPUYMHE
JIMHTBOCTPAHOBEACHUE 3aHUMACTCS W3YYCHHEM  SI3BIKOBBIX C€IUHMI], KOTOPBIC
NEPENAT HEOOXOAMMYK0 U MOJHOTO MPEACTABICHUS WHOSA3BIYHBIX TEKCTOB
uH(popmannto. K TaHHBIM €AMHALIAM OTHOCSITCSI:

Peanuu — 0003HaUEHUE MPEAMETOB WIH SIBICHUN, XapPAKTEPHBIX Ui OJHOU
KyJIBTYPbl M OTCYTCTBYIOUIMX B JPYrod, Tak Ha3piBacMas O€33KBUBAJICHTHAsS
JIEKCUKA,

®  KOHHOTATUBHAs JIEKCHKA, T.€. CJIOBA, COBMAJAIOUINE MO OCHOBHOMY 3HAUYEHMUIO,
HO Pa3IMYarOIIUECS MO KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKAM aCCOLUALUSIM,

e  (oHOBas nekcuka, KOTOpas OOO3HAYAET MPEAMETHI M SIBJICHUS, WMCIOLIUE
AQHAJIOTM B COMOCTABJSIEMOM KYJIBTYPE, HO pa3MYarolAecs MO KaKUM-TO
HAlMOHAJIbHBIM OCOOCHHOCTSIM  (DYHKIIMOHUPOBAHUsS, (POPMBI, NPEIHA3HAYCHHS
MPEAMETOB U T.II. [3].

JIMHrBOCTPAHOBEACHHAE TAaKXKE H3Yy4aeT (Ppa3eosioru3Mbl, TaK Kak B HHUX
OTpaXaeTcsd HALMOHAIBHOE CBOCOOPA3ME HCTOPUM, KYJIBTYPBI, TPATULMOHHOTO
00pasa )KU3HH B CTPAHE U3Y4acMOroO sI3bIKA.

Takum oOpa3om, B OOyYEHMM WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM W B PAa3BUTUU
KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETCHUMH y CTYJAEHTOB OIFPOMHYIO POJIb UTPAET MU3YUYEHHUE
S3BIKOBBIX E€IMHHWI, B KOTOPbIX HaWOOJEe SPKO TMPOSBIAECTCI CBOECOOpazme
HAMOHAJIbHOW KYJIBTYPBl M3y4aeMOTO si3bIKa. [IpenomaBaren 4acTo CTaIKUBAKOTCS
C TeM, 4Yro ©0€3 JMHIBOCTPAHOBEAYECKUX 3HAHWWA CTYACHTBHI 3aTPYIHSIOTCS
NPaBWJIbHO UCTOJKOBATh 3HAYCHHUE TOTO WM MHOTO CTIOBOCOYETAHHUS, BBICKA3bIBAHHUS
WM TEKCTA, YTO MOKET MPHUBECTH K IMOJIHOMY OTCYTCTBHIO B3aWMONOHHUMAHUS MPU
MEXKYJIBTYPHOM 001IeHnr. CreaoBareabHO, TPEMOAABATENSAM OUYEHb BAYKHO YACIATh
BHMMAHUE JAHHOMY aCHEKTY B PAMKAX Pa3BUTHS MEKKYJIBTYPHOH KOMIETCHLIH.

CylIECTBYET HECKOJIBKO TMOJNE3HBIX YHPAXHEHWH, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT
YCHEIIHOMY YCBOCHHMIO CTPAHOBEAUYECKON M JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOH MH(pOpMAaLnH,
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YTO MPUBOJUT B JAIbHEHINIEM K Pa3BUTHIO MEXKYIBTYPHOU KoMmneTeHmu. OnHO U3
TAKUX YHOPAKHEHUH CBSI3aHO HEMOCPEICTBEHHO C AYTEHTHMYHBIMM TEKCTaMHU IO
u3zydaemoii Temaruke. CTyIEHThl 3HAKOMSTCS ¢ TEKCTOM, M MPENnoaBaTesb MPOCUT
OOBSICHATh 3HAUYEHWE BBIJACICHHBIX S3bIKOBBIX E€AMHUI] (3TO MOTYT OBITh PEaNH,
KOHHOTATWBHAs WM (POHOBAsS JICKCHKA, (PPa3eosioru3Mbl U poYee), KOTOPbIE OYAyT
MOHSATHBI U3 KOHTEKCTA. JIpyroe 3aiaHue TakKe CBA3aHO C AyTEHTUUYHBIMU TEKCTaMH,
HO MPUHLMI PadOThl ¢ MPEUIOKEHHBIM MaTepuanioM ominyaetcs. llpenonaBatens
MPOCUT CTYJIEHTOB 03HAKOMUTBLCS C TEKCTOM, COJIEpKaIUM UHPOPMALIHIO O PeaTusixX
WHOSI3BIYHOM KYJBTYPbI, @ 3aTEM CaMOCTOSITEJILHO COCTABUTh aHAJOTMYHBIA TEKCT,
OMUCHIBAIOLIMI CXONHBIE SBJACHUS M peaJuu cBoel crpanbl. [y  Oombliei
HarJIsIHOCTH LEJIECO00Pa3HO MPOCUTH CTYACHTOB 3aMUCHIBATh TEKCT, OMMCHIBAIOLIHIA
peanu CBOEH KYyJbTYPHI PSAOM C TEKCTOM O peaiusiX MHOS3BIYHONW KYJbTYpHI B 1Ba
cronOuka. Takoe 3amaHMe MOXET OBITH MCHOJB30BAHO B Mpolecce padoOThl Hal
temamu: “Holidays in Great Britain”, “Holidays in the USA”, “Education in Great
Britain/ the USA”, “Political System in Great Britain/ the USA”. OcHoBHas 4actb
NoJOOHBIX 3a/laHuil CTPAHOBEAUECKOTO XapakTepa JOoJDKHA MpeAHa3HauyaTbCs JUis
CaMOCTOSTENIbHON padOThI JOMA, MOCJIC 3HAKOMCTBA ¢ JaHHOU TeMo# Ha ypoke [1].

Takum 00pa3oMm, CTYACHTHI, 00JaAal0UIMe KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIIMEH
COCOOHBI BECTU HE MPOCTO OECEy C HOCUTEIIEM SI3bIKA, & MEKKYJIBTYPHOE OOLIEHUE
C YUETOM KYJBTYPOJIOTUYECKMX, UCTOPUUECKUX M JIMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH
CTpaHbl HM3y4aeMoro s3pika. bojee TOro, 5T0 Pa3BMBACT y CTYJICHTOB
Jt0003HATELHOCTh, MHTEPEC, CIOCOOHOCTh K HAONIOJCHUIO 32 WHBIM CIOCOOOM
MUPOBUACHUS U MUPOOLLYILEHHSI, BOCIIUTHIBAET Y HUX MOJOKHUTEIBHOE OTHOLICHUE K
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U KYJIBTYPE Hapoa.
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